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— prieiga prie tokiy paieskos tiekéjy bet kuriam interneto naudotojui pasaulyje, jskaitant dabartinius ar baisimus darbdavius,
suteikia galimybe nustatyti ieskovés profilj;

— toks profilio nustatymas sukelia diskriminacijos dél ieskovés pavojy;

— Europos Sgjungos Teisingumo Teismas nusprendé visus standartizuotai paskelbtus procesinius dokumentus, gautus po
2018 m. liepos 1 d. ir susijusius su fiziniais asmenimis, dél pra§ymy priimti prejudicinj sprendima paversti anoniminiais;

— Europos Sajungos teismai turi visiska diskrecija nuspresti dél kity procesiniy dokumenty, susijusiy su kitokio pobiidzio
veiksmais pagal Sutartis, pavertimo anoniminiais;

— fiziniai asmenys, susije su iki 2018 m. liepos 1 d. pateiktais prasymais priimti prejudicinj sprendimg, ir ieskové yra verti-
nami nevienodai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Bendrasis Teismas paZeidé Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8
straipsnj; ieskové konkreciai tvirtina, kad:

— pagal Teisingumo Teisma procesiniy dokumenty paskelbimas yra ,pilie¢iy informavimo ir teisés j atvirg teisma garantija“;

— siekiant $io tikslo néra batina paskelbti procesiniy dokumenty versijas nurodant ieskovés vardg, pavarde ar atitinkamai
uztikrinti, kad tokios dokumenty versijos biity prieinamos Ziniatinklio paieskos tiekéjams kaip ,Google*;

— tokia Bendrojo Teismo vykdoma praktika pazeidzia Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (!) 4
straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 5 straipsnio a punkts, atitinkamai Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2018/1725 () 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 5 straipsnio 1 dalies a punkta.

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 112, p. 1).

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams,
tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45%2001 ir
Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OLL 295,2018 11 21, p. 39).
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K. Struckmann, solisitoriy M. Powell irA. Kadri

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— imtis proceso organizavimo priemoniy ar pasirengimo nagrinéti bylg priemoniy, nurodyty ieskinio 3.6 punkte, ar kity priemoniy,
kurios, Teismo nuomone, yra biitinos;
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— panaikinti visg ar dali 2018 m. gruodzio 17 d. Komisijos sprendimo C(2018) 8806final, susijusio su procediiromis pagal SESV 102
straipsnj (AT.39849 — BEH Gas);

— panaikinti ar sumazinti paskirtg baudg;

— ipareigoti atsakove atlyginti bylin¢jimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad atsakové pazeidé esminius procediirinius reikalavimus, taip pazeisdama ies-
koviy teis¢ j gynyba.
2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢jjamame sprendime pateiktame susijusios rinkos apibréZime yra teisés ir

faktiniy klaidy, ir kad nebuvo atlikta rinkos analizé bei nurodytos atitinkamos prieZastys.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gincijamo sprendimo i$vadoje dél Bulgargaz EAD, kaip vienos i$ ieskoviy ar
visy ieskoviy, dominuojancios padéties pajégumy rinkoje yra teisés ir fakty vertinimo klaidy.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gincijamu sprendimu pazeidziamos ES sutartys, nes nenustatoma ir nejro-
doma, kad gin¢ijamame sprendime aprasytas elgesys pazeidzia SESV 102 straipsnj, atsizvelgiant j teisés ir fakty vertinimo klai-
das.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad ginc¢ijamo sprendimo i§vadose dél tariamo pazeidimo trukmés yra teisés ir
fakty vertinimo klaidy.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad priimant sprendima pagal 2002 m. gruodzio 16 d. Reglamento (EB)

Nr. 1/2003 (') 7 straipsnj buvo pazeistos ES sutartys.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad paskirta bauda turéty biiti panaikinta ar sumazinta, nes atsakové nesilaiké
taikymo gairiy, ar naudojantis Teismo neribota jurisdikcija pagal SESV 261 straipsni, tuo pagrindu, kad paskirtoji bauda yra
bet kokiu atveju neproporcinga padarytam pazeidimui.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendi-
nimo (OLL 1,2003 1 4, p. 1-25).
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